
[bookmark: _GoBack]Załącznik nr 1 – Formularz oferty
Attachment No. 1 - Offer form

…………………………………….
                                                                                                                                                                                              (data/date)
              ……………………………………..
(nazwa i adres dostawcy, telefon, fax, e-mail /
supplier’s name and address, phone, fax, e-mail)

	Dane dotyczące Zamawiającego: 

Fibrain Sp. z o.o.
Zaczernie 190 F,
36-062 Zaczernie
tel. (+48 17) 866 0800, fax (+48 17) 866 0810
email: fibrain@fibrain.pl 
NIP: 813-03-36-808, REGON: 690216613
	Ordering details:

Fibrain Sp. z o.o.
Zaczernie 190 F,
36-062 Zaczernie
tel. (+48 17) 866 0800, fax (+48 17) 866 0810
email: fibrain@fibrain.pl 
NIP: 813-03-36-808, REGON: 690216613

	Dane wykonawcy:
…………………………………………………………...
……………………………………………………………
……………………………………………………………
……………………………………………………………
(nazwa i adres dostawcy, telefon, fax, e-mail)

	Supplier details:
…………………………………………………………...
……………………………………………………………
……………………………………………………………
……………………………………………………………
(supplier’s name and address, phone, fax, e-mail)


	Nawiązując do ogłoszonego zapytania ofertowego z dnia 08.09.2017 r. na dostawę Linii ekranowania kabli z urządzeniem zdawczo-odbiorczym na potrzeby projektu pn.  „Utworzenie Centrum Badawczo-Rozwojowego laboratorium palności kabli i przewodów” nr RPPK.01.02.00-18-0014/16, który ubiega się o dofinansowanie w ramach Osi Priorytetowej nr I „Konkurencyjna i innowacyjna gospodarka” Regionalnego Programu Operacyjny Województwa Podkarpackiego na lata 2014 - 2020 oferujemy wykonanie przedmiotu zamówienia  za cenę netto:

Dla specyfikacji A (urządzenie ekranujące do kabli):
…………………………………………………………
Słownie
……………………………………………………………
……………………………………………………………

Dla specyfikacji B (urządzenia zdawczo-odbiorcze):

…………………………………………………………

Słownie
……………………………………………………………

……………………………………………………………

	With regards to Offer Inquiry from 08.09.2017 for the delivery of Wire rotary wrapping (branding) machine with transferring device (pay-off and take up) for „Establishment of a research and development center for flammability of cables and wires”, project applies for funding in Regional Operational Program of Podkarpackie Voivodship 2014-2020, co-financed by the European Union Funds, we offer the manufacture of the subject of this inquiry for the following net price: 

Specification A Wire rotary wrapping (branding) machine:
…………………………………………………………
In words ……………………………………………………………
……………………………………………………………
Specification B transferring device (pay-off and take up):
…………………………………………………………
In words ……………………………………………………………
……………………………………………………………


	Okres gwarancji: ……………… miesięcy
	Guarantee period: ……………… months

	Oferta jest ważna 45 dni.
	The offer is valid 45 days




Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
Detailed description of the subject of the order
Dla specyfikacji A (urządzenie ekranujące do kabli)
Specification A Wire rotary wrapping (branding) machine
	Wymagane parametry techniczne/funkcje
Required technical parameters / functions
	Oferowane konkretne parametry/wymiary
Offer specific parameters / dimensions
	Spełnianie danej funkcjonalności
Fulfillment of a given functionality

	
	
	TAK
YES
	NIE
NO

	typu heliakalnego co do oplotu i obwoju/ braiding and taping helical  type,
	
	
	

	zakres średnic oplatanych kabli światłowodowych – od 3mm do 15mm/ diameter range for fibre optic cables to be wrapped – from 3 mm to 15 mm,
	
	
	

	średnica koła odciągu – min. 500mm/ diameter of the tensioning pulley – not less than 500 mm,
	
	
	

	liczba zdawczych szpul oplatarki – 16/ number of let-off coils – 16,
	
	
	

	prędkość kołowrotu oplatarki – nie mniej niż 175 obrotów/minutę/ rpm – not less than 175,
	
	
	

	materiał i forma oplotu – taśm mineralnych ognioodpornych oraz materiałów włóknistych metalowych i mineralnych/ material and layout of wrapping and braiding – mineral tapes, fireproof, metal and mineral yarns,
	
	
	

	możliwość regulacji naciągu wiązki materiału oplatanego w każdym wózku i dla różnych materiałów/ possibility of monitoring and adjusting tension for strands of wrapping materials, individually for each trolley and for various materials,
	
	
	

	urządzenia zdawcze oplotu (wózki oplatarki) wyposażone w układ rozpoznanie końca nawoju szpuli/ let-off units for the wrapping (braiding) material (wrapping/braiding machine trolleys) shall be provided with facilities to detect end of the wrapping /braiding strands on each coil,
	
	
	

	urządzenie wyposażone w nie mniej niż 500 szt. specjalistycznych szpul zdawczych oplotu z zapewniających funkcję przytrzymania końca nawoju/ the machine provided with necessary number (not less than 500 pcs) of specialized let-off coils with the function to hold ends of wrapping /braiding in place,
	
	
	

	bieżnia kołowrotu wyposażona w układ kontroli (pomiaru) temperatury z możliwością regulacji ilości podawania na kołowrót środka smarnego/ the winch raceway provided with a system designed to monitor (measure) its temperature and accordingly adjust amount of lubricants supplied to the winch,
	
	
	

	konstrukcja wózków szpulek – frezowana/ the design of trolleys for let-off coils – milled fabrication,
	
	
	

	urządzenie wyposażone w dwa centralne owijadła helikalne, taśmy umieszczone przed i za układem oplatającym/ the machine furnished with two helical wrapping /braiding units located both upstream and downstream of the wrapping /braiding system,
	
	
	

	naciąg wsteczny taśmy kontrolowany i utrzymywany w zadanym zakresie / the back tension of the of the strip monitored and kept within the prescribed limits,
	
	
	

	obroty dostosowywane do zmieniającej się średnicy krążka taśmy napędzanego oddzielnym napędem/ the rpm of the machine shall be adjusted according to the varying diameter of the strip coil motorized by means of a separate driving unit
	
	
	

	owijadła umożliwiające magazynowanie dodatkowych krążków taśmy / wrapping /braiding units enable to  storage of spare coils with strips /tapes,
	
	
	

	Interfejs urządzenia – panelem dotykowy z wyświetlaczem/ interface with a touch display,
	
	
	

	możliwość zapisu minimum 1000 poszczególnych nastaw urządzenia w postaci oddzielnych receptur technologicznych/ the capacity of the control panel enable storage of not less than 1000 recipes,
	
	
	

	możliwość zarządzania receptami/ management functionalities for the recipe database
	
	
	




Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia
Detailed description of the subject of the order
Dla specyfikacji B (urządzenia zdawczo-odbiorcze)
Specification B transferring device (pay-off and take up)
	Wymagane parametry techniczne/funkcje
Required technical parameters / functions
	Oferowane konkretne parametry/wymiary
Offer specific parameters / dimensions
	Spełnianie danej funkcjonalności
Fulfillment of a given functionality

	
	
	TAK
YES
	NIE
NO

	średnica bębnów od 400mm do1600mm/ flange diameter 400mm to1600mm, 
	
	
	

	szerokość robocza od 200mm do 1300mm/ width over hubs 200mm to 1300mm, 
	
	
	

	urządzenie z napędem elektrycznym/ electric drive, 
	
	
	

	podnoszenie i zamykanie ramion automatyczne/ automatic arms  movement – lifting and clamping, 
	
	
	

	płynna regulacja naciągu ośrodka kabla od 0,5kG do 30kG za pomocą kompensatora/ continuous cable tension control in the range of 0,5kG to 30kG by means of dancer,
	
	
	

	kompensator urządzenia zdawczego zintegrowany/ the dancer integrated with the payoff,
	
	
	

	układ nawijarki gwarantujący ułożenie zwój przy zwoju z płynną regulacją skoku układania/ take up traversing unit guaranteed accurate laying with continuous control of traversing lay,
	
	
	

	średnica kół/rolek prowadzących pomiędzy 450mm a 500 mm/ guiding wheels diameter between 450mm and 500 mm
	
	
	

	minimalny zakres szybkości liniowa pomiędzy 0 a 40m/min/ minimal linear speed range between 0 to 40m/min,
	
	
	

	masa bębna z ekranowanym kablem pomiędzy 2900 ka a 3100 kg/ total weight of the drum with wire between 2900 kg and 3100 kg,
	
	
	

	komplet kłów (56 mm, 80 mm, 84,5 mm) i kołków zabierakowych (15 mm, 25 mm, 35 mm)  dla 3 typów bębnów/ pintle noses for 56 mm, 80 mm, 84,5 mm and driving pintles for 15 mm, 25 mm, 35 mm for 3 types of drums.
	
	
	


                                                                                                                         

	Oświadczam, że:
1. Spełniam warunki zapytania ofertowego;
2. Zapoznałem się warunkami niniejszego zapytania ofertowego oraz opisem przedmiotu zapytania i nie wnoszę żadnych uwag ani zastrzeżeń;
3. W przypadku wyboru oferty jako najkorzystniejszej zobowiązuję się zawrzeć umowę w miejscu i terminie, jakie zostaną wskazane przez Zamawiającego;
4. Oświadczam, że  nie podlegam/my wykluczeniu z udziału w postępowaniu za względu na powiązanie kapitałowe lub osobowe z  Zamawiającym poprzez: uczestniczenie w spółce jako wspólnik spółki cywilnej lub osobowej; posiadanie co najmniej 10% udziałów lub akcji; pełnienie funkcji: członka organu zarządzającego lub nadzorczego, prokurenta, pełnomocnika; pozostawanie w związku małżeńskim, w stosunku pokrewieństwa lub powinowactwa w linii prostej, pokrewieństwa drugiego stopnia lub powinowactwa drugiego stopnia w linii bocznej lub stosunku przysposobienia, opieki lub kurateli; nie pozostaję z Zamawiającym w takim stosunku prawnym lub faktycznym, że może to budzić uzasadnione wątpliwości co do mojej bezstronności
5. Zobowiązuję się wykonać przedmiot zapytania ofertowego zgodnie ze wskazaniami określonymi w zapytaniu ofertowym oraz w terminach w nim opisanych;
6. Pozostaję związany niniejszą ofertę w terminie co najmniej 45 dni od dnia złożenia oferty;
7. Zaoferowana cena zawiera wszelkie koszty związane z wykonaniem zamówienia; 
8. Warunki płatności: zgodnie z prawidłowo wystawioną fakturą/rachunkiem.
9. Jestem uprawniony do występowania w obrocie prawnym, zgodnie z wymaganiami ustawowymi.
10. Posiadam uprawnienia niezbędne do wykonania przedmiotu zamówienia.
11. Posiadam niezbędną wiedzę i doświadczenie, dysponuję potencjałem ekonomicznym i technicznym, a także pracownikami zdolnymi do wykonania zamówienia.
12. Profil działalności i struktura wewnętrzna nie są sprzeczne z zasadą równości szans.
13. Znajduję się w dobrej sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniającej wykonanie zamówienia. 
14. Wszystkie informacje zamieszczone w ofercie są zgodne z prawdą.
	I declare that: 
1. I fulfil the conditions of the given inquiry. 
2. I acknowledge the conditions of the given inquiry and the description of the subject of the inquiry and I do not have any remarks or objections. 
3. When my offer will be chosen as the most profitable, I commit to sign the contract in the place and at a time which will be provided by the Ordering Party.  
4. I confirm that I am not subjected to be excluded from the procedure based on any capital or personal connotations with the Ordered by: being a partner in the legal Partnership or Sole Proprietorship; holding at least 10% of shares or stock; performing the function of: member of the governing or supervising board, signing clerk, statutory agent; being married with direct or related member in straight line, second degree or kindship; being under legal protection or guardianship; not being in legal or fact relationship with the Ordering Party which may cause reasoned doubts about their impartiality.
5. I commit to fulfil the offer in accordance with the specification and dates of this inquiry. 
6. I remain binded by the offer for 45 days from the date of submittion. 
7. The offered price includes all the costs connected with fulfilment of the offer. 
8. Payment terms: in agreement with the issued invoice/bill. 
9. I am authorized to legally represent our company, in accordance with statutory requirements. 
10. I have the required licences which make the fulfilment of the offer possible. 
11. I hold the required knowledge and experience, economic and technical capability, and work force capable of fulfilling the order. 
12. My business profile and the internal structure is not contrary to equal chances principal. 
13. Our business is in a good economic and financial condition, which makes us capable of fulfilling the offer. 
14. All the information in the offer is truthfully provided. 





………………………………………………………
Imię i nazwisko (pieczęć) oraz podpis osoby
uprawnionej do reprezentowania Wykonawcy
Name and surname (stamp) and person's signature
authorized to represent the Supplier
1
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